Reading The Greek New Testament

Week 7:  Luke 5:1-39

Notes on the Greek New Testament
Week 7 — Luke 5:1-39

Day 31: Luke 5:1-7

Verses 1-11
Cf. Mk 1:16-20; Jn 21:1-14

Verse 1

"Eyéveto 8¢ £v 1d 1OV Oyhov €miketobal
avT® Koi dkovery Tov Adyov 100 Bg0D kal
a0TOC NV £0TWC TAEA TV Alpvny
Tevvnoopér,

oyhog, ov m crowd, multitude

émukelnal  lie upon, press hard

¢otwg  see 1:11

amuvn, ng f lake

Ievvnoapet another name for Galilee

Verse 2

Kol €60ev dUo Thota £0TATA AP TV
Muvnve ol 8¢ Ghiele dre avTtdV drtopdvieg
Emhvvov td dlkTvO.

€ldev  Verb, aor act indic, 3s Opaw see,
observe

Not to be confused with forms of oida know |

ovo gen & acc dvo dat dvolv two
TAowov, ov n boat, ship

The text here is uncertain. Marshall suggests
that Gvo may not be original, "the uncertainty
in the position of dvo may suggest that it is a
gloss" — introduced in the light of verse 7.
Marshall also prefers the reading wAoilapLa to
TAOLO.

ahevg, ewg m fisherman

dmoPdvteg  Verb, aor act ptc, m nom pl
dmofawvew get out (of a boat)

mAvvew  wash

dktvov, ov n fishing net

Verse 3

dupac 8¢ eic Bv TV mholwv, O fv

Siuwvog, fowtnoev adTov amd Thg viig
grmavayayetv Oliyov, kabioog 6¢ €k ToD
mhotov £8idaokev Tovg Gyhove.

¢ufaivw  get into, embark

|the prefix €v becomes éu before f |

gowtow ask, request, beg, urge

yn, yng f earth, land

érmovayoyery  Verb, aor act infin érmavayw
return, put out (to sea)

oAyog, 1, ov little, small

koOLLw see 4:20

owaokw teach

Verse 4

O¢ 08¢ £moNo0To AV, EUTEV TEOC TOV
Siuwva, "Emovdyoye eig 10 BdOog kol
yohdoote Tt dikTvo VUOV elg dypav.

g¢movoato  Verb, aor midd indic, 3 s Tovw
stop, keep from

Madew speak, talk

faboc, ovg n depth, greatness

xalow lower, let down

dypa, ag T catch (of fish)

Can be used of the act of catching, cf. 5:9, the
only other occurrence of this word in the NT.

Verse 5

kol dmokpdels Stpwv elmev, "Emotdta,
St OANG VUKTOC KOTTLAOAVTES OVOEV
gNaBouev, €mi 8¢ 1@ OYuoti cov xaAdow
T dikTLO.

dmokpwvoual  answer, reply, say
¢motatng, ov m Master (of Christ)

This word is peculiar to Luke who uses it in
place of Rabbi (cf. 8:24,45; 9:33,49; 17:13),
perhaps because he is writing for a Gentile
audience.

olog, M, ov whole, all, complete, entire

vUg, vuktog f night

komwow work hard, labour

ovdeLg, ovdeuLa, ovdev  no one, nothing;
ovdev not at all

é\GBouev  Verb, aor act indic, 1 pl
Aaupovem

onua, atog n word, thing, matter

The Lord's ways with us and his word to us
may not always appear to make sense. We
need the spirit of Peter who, although he
comes near to questioning what the Lord has
said, nevertheless obeys because it is the Lord
who has said it.

Verse 6

kol To0t1o mooavteg ouvékheloov TABog
ix0Vwv oMY, dieppriooeTo &¢ Ta dikTva
aVTAV.

ovykielw make prisoner, catch

| Elsewhere only in Rom 11:32; Gal 3:22f.

mAnbog, ovg n crowd, multitude

ix0vg, vog m fish

TTOAVG, TTOAAN, TTOAV gen JTOAAOV, NG, OV
much, many
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dLepprooeto  Verb, imperf pass indic, 3 s
dtappnyvuut and dtapnoow tear, rip
break

Verse 7

Kol KaTEvevoay Tolg UETOXOLS €V T) £TEpW
mholw tod £ABSVTag ovhhaBéabal avtotg:
kol 0oV, kol ooy dugpdtepa T
mhota ®ote PubiCeobar avTd.

kotovevw  signal, motion to

Perhaps beckoning to his colleagues who were
still on the shore.

UeEToY0S, ov m one who shares in,
partner, companion

£tep0g, a, ov other, another, different

ovMaupave  sieze, catch (see v.9),
middle = to help

|preﬁx ovv becomes OVA before A

é¢minoav Verb, aor act indic, 3 pl suutAnut
fill, end, fulfil, make come true

AugoTePOL, at, o both, all

mote  so that, with the result that

BubiTeobalL Verb, pres pass infin fuOLlw
sink, drag down, plunge

|Only here and in 1 Tim 6:9.

Obedience to Christ results in suprising
fruitfulness.

Day 32: Luke 5:8-16

Verse 8

dwv 6t Ziuwv IéTpog TPOoEMETEV TOTG
yovaowy “Inood Aéywv, "EEehOe dte éuod,
OtL dvnp GuopTwidg elut, KOpLe

Opow trans see, observe, perceive

"The presence of the name [Simon Peter] here
may simply lay stress on the person of
Simon... or reflect the consciousness that
Simon's call and his naming by Jesus were
connected..., or draw attention to the identity
of Simon with Peter, the leader of the Twelve."
Marshall

mpooememoev Verb, aor act indic, 3 s
mpoomittw fall at someone's feet

YOvUu, Yovotog n knee

avnpe, dvdépog m man, husband

auaptwhog, ov  sinful, sinner

"What Simon expressed was the sense of
unworthiness (Mt 8:8; Job 42:5f.) and fear
(Jdg 6:22; 13:22; 1 Ki 17:18; Is 6:5) which
men should feel in the presence of the divine
(cf. 18:13...). The revelation of Jesus' divine
power in this epiphany sufficed to demonstrate
to Simon that he was in the presence of the
Holy One (cf. 4:34) and to make him aware of
his own inadequacy." Marshall

Verse 9

Oaufog yop mePLETYEV AVTOV KOL TTAVTOG
TOVg OVV AT £l Tff dypa TOV ixBVwv
@V ouvéhafov,

Oaupog, ovg n amazement, wonder

mepLéoyev  Verb, aor act indic, 3 s mepLeyw
trans sieze, overcome

dypa, ag T catch

ixOvg, vog m see verse 6

ovvehafov see verse 7

"The wonder was shared by his companions in
the boat as they realised that the size of their
catch had no rational explanation." Marshall

Verse 10

ouoiwg 6t kai "Tdkwpov kol Twdvvny
viovg ZePedalov, ol Hoav kowwvol T
Stuwvi. kol gltey Tpog TOV Siuwva 6
"Inoodg, Mr) @ofod- dmd oD viv
avBpwmovg £om Twypdv.

ouolwwg likewise, in the same way
koLvwvog, ov m partner, sharer
popeouotl fear, be afraid (of)

un @ofov is an address characteristic of
epiphany scenes (cf. 1:3).

gon  Verb, fut indic, 2's elul
Cwypew catch, capture

Means to 'take alive' and is used in the LXX of
saving persons alive from danger (Nu
31:15,18; Dt 20:16 etc.).

"Jesus will not in fact depart from the sinner
but calls him into the close association of
discipleship as he prophesies that from this
point onwards he will begin a new life, taking
not fish but men." Marshall

Verse 11

kol katoyaydvieg to whota €t v yiiv
Apévteg mavta frohovdnoay adTd.

kotoyw bring down, bring

yn, yng f seev.3

Agevieg  Verb, aor act ptc, m nom pl dgunut
forgive; leave, forsake

akolovbew follow, be a disciple
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When these men left all to follow Jesus they
left the biggest catch of fish they had ever
seen. What a remarkable moment to give up
fishing!

Geldenhuys suggests that the huge catch of
fish was intended by Jesus to be a means of
support for the fishermen's dependants during
their absence.

Verse 14

Kol a0tog ToefyyeLhey adtd undevi
elitely, A dehBwv deTEOV 0eavTOV TO
lepel, kal mpootveyke mepl Tod
kabapLopod cov kabwg mpooéTtatev
Mwiiofig, elg popTPLOV 0TOTS.

Verses 12-16

mopayyeAhw command, instruct
unoetg, undeuta, undev no one, nothing

Cf Mk 1:40f, Mt 8:1f.

Verse 12

Kal ¢yéveto év 1) eivol adtov év i Tdv
TOAeV Kol 1OoV avip TAtiong Aémpag:
dwv 6¢ toVv Incodv meowv £l wpdowmov
£6e110n avtod AMywv, Kopte, £av BéAng
duvaoai ue kabopiood.

"The prohibition to speak to anybody is
psychologically understandable; the man
would want in his excitement to tell what had
happened immediately, but instead he is to go
first of all to the priest to obtain his 'health
clearance' and to offer thanksgiving to God.

At the same time, Jesus may have wanted to
avoid crowds coming after him simply in order
to seek healing (5:16)." Marshall

elvar  Verb, pres infin el

moALlg, ewg f city, town

TANENG, €¢ (sometimes not declined) full

Aempa, ac f leprosy, skin disease

0wV Verb, aor act ptc, mnoms Opaw trans
see, observe

neowv Verb, aor act ptc, mnom s JTILITTW
fall, fall down

mpoowmov, ov n face

oeouol ask, beg, pray

gov if, even if, though; often equivalent to
av particle indicating contingency and
introducing subjunctive

Behw  wish, will

koBaplllw cleanse, make clean, purify

O0€tEov  Verb, aor act imperat, 2 s dgLkvVUL
show, point out

oeovTov, NG reflexive pronoun yourself

lepel  Noun, dats igpevg, ewg m priest

mpooéveyke Verb, aor act imperat, 2 s
npoogepw offer, present

kaboplopog, ov m cleansing, purification

TPOOTAO0W command, order

Cf. Lev 14:1-32.

uoptuplov, ov n testimony, witness

"To be evidence to the people of the messianic
act of God in Jesus." Marshall

Verse 15

This man does not doubt Jesus’ ability to heal,
only his willingness to heal Aim.

dujoyeto 8¢ nbhhov 6 Adyog mepl avtod,
Kol ovvijoyovto OyAot ToAAOL AkOVELY KOl
OgpomeVecoL Gmd TOV AoOEVELDV OVTDOV!

Verse 13

depyouor pass through, go through, go
ualiov adv more

Kal €ktetvog v xetpa fpato avtod
AMyov, O, kabapiont: kal evbiwe M
AMmpa amfilOev due avtoD.

6 hoyog mepL a0ToV probably refers to Jesus
rather than the leper.

éktewve  stretch out, extend
xevp, xewpog f hand, power

Marshall suggests the phrase is reminiscent of
the way in which God stretches out his hand to
accomplish mighty acts (Ex 6:6; 14:16; 15:12;
Jer 17:5; Acts 4:30) and also of the action of
Moses (Ex 4:4 etc.).

ovvepyoual come together, assemble

oyloc, ov m crowd, multitude

JTOAVG, JTOAAN, TTOMV gen TTOALOV, MG, OV
much, many

Bepamevw  heal, cure

dofevelo, ac f weakness, illness

Verse 16

dmtw light; midd. take hold of, touch

The phrase @¢é w, kabaplobntL: "conveys
something of the sovereignty of the One who
by his word and touch can overcome the
power of disease." Marshall

adtog 8¢ NV VIToywedV £v Talc épfuolg
Kol TPooEVYOUEVOC.

voywpew  withdraw, go away

Only here and in 9:10. The imperfect v
expresses duration.

gv0ews adv. immediately

gonuog, ov f deserted place
TPOOEVYOUAL  pray

Jesus did not always make himself available to
those who sought him. He sought time alone
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with his heavenly Father. It was out of this
relationship that he was enabled to minister
then to others.

Day 33: Luke 5:17-26

Verse 17

Kai éyéveto év ud tdv uep®dv Koi adtog
IV dddokmv, kal Hoav Kodfuevol
daproatot kal voprodiddokolol ol foov
EMAv0oTES €k TAong kwung tfic Talihataog
kal ‘Tovdaiog koi Tepovoahiu: Kol
dvvaug kvptov Ny elg 1O 1000aL avTdv.

Cntew seek, search for, look for, attempt

gloeveykelv  Verb, aor act infin €logpepw
bring in, carry in, lead in

Oervol Verb, aor act infin T1OnuL place,
set, appoint

évormov prep with gen before, in the
presence of, in front of

Verse 19

Kol un eVPOVTES TTOl0g ELOEVEYKWOLY aDTOV
ALl TOV Eyhov dvofavteg £l TO ddua dud
TV Kepduwv kabfikav adtov oVv @
KAvdiw elg tO uéoov Eutpoodev tol
"Incod.

owdaokw teach

kaBnuot  sit, sit down, live

vouodldookahog, ov m teacher of the
law

Equivalent in meaning to YOOUUOTEVS (5:21
et al.) and voulkog (7:30 et al.). "Since most
lawyers were Pharisees, the whole phrase here
is to be interpreted as a hendiasys... The
Pharisees appear in the Gospels as defenders
of the traditions of the elders, in which the law
of Moses received many petty refinements,
and hence as defenders of strict Jewish
orthodoxy over against Jesus." Marshall

evplokw find, discover

ToLog, o, ov interrog pro. what, which, of
what kind

eloevéykwoly  Verb, aor act subj, 3 pl
elogepW

dwua, atog n roof, housetop

kepauog, ov m roof tile

| From which we get 'ceramic'

koOficav  Verb, aor act indic, 3 pl kaBinut
let down, lower
kALvidLov, ov n bed, cot, stretcher

éAnAvBoTEg  Verb, perf act ptc, m nom pl
£0(OUOL

kwun, ng f village, small town

‘Tovdata, ag Judea

Literally ‘little bed’, the diminutive of kAlvn
(v.18),

Le. they came from every quarter. "The
mention of Jerusalem is perhaps a reminder to
the reader of the coming fate of Jesus at the
hands of official Judaism, and Luke may
indeed be thinking of an official delegation to
examine the claims of Jesus, but the text gives
no definite support to this suggestion."
Marshall

ueoog, m, ov middle
gumpoobev prep with gen before, in front of

Verse 20

Kol idwv v oty adtdv elmey,
‘AvBpwite, dgéwvtal ool al duaptiol cov.

dwv seev.12
dgéwvtal  Verb, perf pass indic, 3 pl
agunu see 4:39

The perfect expresses the abiding force of the
forgiveness.

loopar  heal, cure, restore

auaptia, og fsin

Mv €ig 10 taobal avtov ‘... was with him to

heal’

Verse 18

Kal 1oV dvdpec pépovteg £ml khivng
dvOpwmov O¢ fv mopaieAvuévos, Kol
g0ftouv avTov eloeveykelv kal Ogtval
[00TOV] évwmiov ovToD.

"Instead of simply healing the man's body in
response to his faith, Jesus pronounces the
forgiveness of his sins (cf. 7:50), thereby
demonstrating that the full salvation of men,
both spiritual and physical, depends upon faith
in the ability of Jesus to act with the authority
and grace of God. For the link of forgiveness
and healing cf. Ps 103:5." Marshall

avnp, dvdépoc m man, husband

qepw bring, carry, bear, lead

khvn, ng f bed, stretcher, sickbed

mopaiehvuévog  Verb, perf pass dep ptc, m
nom s mopalvouol be paralyzed

Verse 21

Luke prefers the verb (here and in 5:24; Acts
8:7; 9:33; Heb 12:12) to the rare form
mapaivtikog found in Mk.

kal 1pEavto drahoyiCeobal ol yoouuatels
kal ol ®aprootol Aéyovteg, Tig ¢otLv
ovtog O¢ hohel Braognuiog; Tic duvatal
auaptiog dgetval el uy udvog 6 Bede;

fpEavto  Verb, aor midd indic, 3 pl dpyw
midd begin
dtahoyiloual discuss, argue, reason
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YOOUUOTEVS, EWS m  Scribe, expert in
Jewish law, scholar

The Aeyovteg does not necessarily imply open
speech (cf. v.22).

halew speak, talk

proaoenuia, ag f slander, blasphemy,
speaking against God

uovog, n, ov adj only, alone

Their argument was correct but their
conclusion wrongly drawn.

Verse 22

gmuyvovg 8¢ 6 ‘Inooflic Tovg drahoyLopovg
ovTdV dmokpdeic elmev TPog ovtovg, Ti
dtaloyiCeole €v talg kapdialg HUOV;

gmLyvovg Verb, aor act ptc, m nom s
gmuyLvwokw  perceive, understand
oLahoylopog, ov m thought, reasoning

dmokplvopar  answer, reply, say

Verse 23

Tl dotLv edkomwTEPOV, £lTElY, ApimvTal
0oL ol Guoptial oov, 1 elmelv, "Eyelpe kol
TEPLITATEL;

gVKOTTWTEPOS, O, OV (comparative from
gVKOTOg easy) easier

1 or

gyelpw  raise

meputotew walk, walk about

"Strictly speaking, neither act is easier than the
other, since both require divine power, but the
latter could be regarded as more difficult in the
sense that while anybody could declare sin to
be forgiven without having to submit his act to
some kind of proof it is impossible to claim to
heal a person without producing tangible
evidence." Marshall

One is reminded of Shakespeare's Henry IV,
Part I:

"I can call spirits from the vasty deep."

"Why so can I, or so can any man; but will
they come when you do call for them?"

Verse 24

Tva 8¢ eldfite 8L 6 VIOg ToD dvOpwITOV
gEovoiav Exeu &ml thig viig dgrévor
auaptiag - elev 1@ mopaiehvpuévy, ol
Myw, Eyerpe kol dpog 1O KAVISLOV oov
opevov gig TOV 0lkdV Cov.

eldfite  Verb, perf/pres act subj, 2 pl olda
(verb perf in form but with present
meaning) know, understand

'Son of man' is (arguably) a messianic figure
from Dan 7:13. "The point of the saying is
that Jesus claims to be the Son of man, and
claims that the Son of man has authority to
forgive sins, not merely when acting as
heavenly judge, but also here and now on
earth." Marshall

¢Eovowa, ag f authority, right, capability,
power

Gpag  Verb, aor act ptc, mnom s a.ipw
take, take up

JTTOPEVOUCL QO

oikog, ov m house, home, household,

Jesus does not confirm their view that
individual suffering and sickness are the
immediate result of a person’s sin — he
specifically repudiates this view in Lk 13:5
and Jn 9:3. However, Jesus' power to deal
with sin is demonstrated by his power to heal,
inasmuch as he shows himself able to undo the
effects of Adam’s sin. "In him the tribes of
Adam boast more blessings than their father
lost" Watts

Verse 25

kol mapoypfiua dvaotds Evomov adtdy,
Gpag e O katékerto, AmfilOev eig TOV
olkov 0ToD dOEATwV TOV BedV.

mopoayxpnuoe immediately, at once
aviotnuy trans (fut & 1 aor act) raise;
intrans (2 aor & all midd) rise, stand up
kotokelpal  lie (in bed), be sick, recline
00EaCw praise, honour, glorify, exalt

Verse 26

kal €kotaolg Ehapev dmavtog Kol
£00EaCov OV 0edv, Kkai Emhiodnoav
pdpov AMéyovteg OtL Eldouev mopddoa
ONUEPOV.

gkotaolg, ewg f amazement

ghapev  Verb, aor act indic, 3 s Aaufavw
take hold of

amog, aoa, av (alternative form of wog) all

gmAnoOnoav  Verb, aor pas indic, 3 pl
spstanue - Aill

gtdouev Verb, aor act indic, 1 pl dpaw

mapadogog, ov incredible, unusual

| Here alone in the NT.

onuepov today
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"The story thus closes with the fear and praise
of the spectators in face of the supernatural
authority of Jesus, a feature that is prominent
in Lk (7:16; 13:17; 18:43; Acts 3:9; 8:8).
Schiirmann... suggests that the intention is to
indicate to the reader how he too should react
to the telling of the story and to his own
experience of the forgiving grace of God."
Marshall

Verse 29

Kai émoinoev doynv ueydinv Agvig adtd
¢v T olklg avtod: kal fv 8yhog Tohig
TEAOVOV kal AWV ot foav pete avTdOV
KOTOKELUEVOL.

doym, ng f banquet, reception

Day 34: Luke 5:27-32

Verses 27-32

Only here and at 14:13.

"Meal scenes figure prominently in Lk. and
were evidently important to the Evangelist
(7:36-50; 9:10-17; 10:38-42; 11:37-54; 14:1-
24; 19:1-10; 22:4-38; 24:29-32, 41-43)."
Marshall

Cf. Mk 2:13-17

Verse 27

ueyog, ueyohn, ueyo large, great
alhog, 1, o another, other
kotakelpal  lie (in bed), recline at table

Kai petd tadro £EfAOev kai é0edooto
tehwvny dvouatt Asviv kabrjuevov £ml 1O
TEAWVLOV, Kal eiev adT®, Akolovbel pot.

The customary position for eating a meal
together was reclining at table.

Verse 30

Beaoual see, look at, observe

"A strong verb which suggests that Jesus
singled out Levi particularly." Marshall

TeEAWVNG, ov m tax collector
ovoud, T0¢ n nhame

kal €ydyyvCov ol ®apLootol kol ol
YOOUUOTETS a0TAV TOOS TOVS UaONnTiC
avtod Aéyovieg, AL TL petd TV TeEAVOV
Kol GUoPTWADV €00ieTe Kal mivete;

yoyyvCw grumble, complain, mutter

Aguig, Levi is believed to be the same person
as Matthew (cf. Mt 9:9 and 10:3), one of the
twelve who also wrote one of the Gospels.

The confrontation probably took place after
the feast — the Pharisees and scribes would not
have been present at the dinner.

kaBnuot  sit, sit down, live
Tehwviov, ov n tax collector's booth

YOOUUOTEVS, €W m  see v.21
uabntng, ov m disciple, pupil, follower

This word is found in the NT only here and in
the parallels Mk 2:14; Mt 9:9.

"The occupation described here is that of
collecting customs dues on goods arriving in
the kingdom of Herod Antipas, and Levi was
probably a subordinate official engaged in the
actual collection of the tolls for a tax-farmer."
Marshall

They tackled the disciples; they did not dare to
ask Jesus directly.

auaptwhog, ov  sinful, sinner
£¢00uw and é00w eat, consume
muivew  drink

verse 31

akohovlew see v.11

Verse 28

kol dmokpdelc 6 "Inoodg elmev mpPog
avtovg, OV ypetav Exovoly ol vylaivovteg
totpod dANY ol kak®g Exovreg:

KOl KOTOAITTWV TavTa dvaoTtds 1jkolovdsL
avTR.

KataAltwy  Verb, aor act ptc, m nom s
kotohewtw leave, leave behind
AvooTog see v.25

dmokplvoual answer, reply, say
xpewa, ag f need, want

VyLowvew  be sound, be in good health
lotpog  see 4:23

kokwg badly, severely

"Luke's phrase ... stresses his decisive break
with his old life (aorist participle) followed by
his continuing life of discipleship (imperfect
indicative)." Marshall

Derived from kakog, an adjective meaning
‘bad’. k. éxw is an idiomatic expression
meaning to be sick or unwell (cf. 7:2).

"Jesus is ... justifying his concern for the sick,
and at the same time challenging his listeners
to self-examination regarding their own
sickness." Marshall
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Verse 32

Verse 35

ovk EAfAv0a kaiéoar dukoiovg GANN
AUAOTWAOVG €lg HETAVOLOV.

éMjhubo.  Verb, perf act indic, 1 s £pyouoit
oLkoLog, o, ov  righteous, just

géhevoovtal 8¢ fuépat, kal dtov dmopof
Azt aVT®V O vougiog TdTE VNoTEHOOVOLY
év gkelvalg tolg Nuépalc.

The Pharisees as they thought themselves to
be.

uetavola, ag f repentance

Day 35: Luke 5:33-39

Verse 33

élevoovtal  Verb, fut midd dep indic, 3 pl
£oyouaL

otov when, whenever, as often as

Admop0fi  Verb, aor pass subj, 3 s dmapw
take away

Maybe an echo here of Is 53:8, cf. Acts 8:33;
Jn 10:18.

Ol 8¢ elmav mpog avtdv, Ol nadntol
"Twdvvov vnoteovoLy Tukva kol defoeLg
motodvTaL, Ouolwg Kol ol Tdv PapLoaiwy,
ol ¢ ool £00iovoLy Kol mivovoLy.

tote then, at that time
ékeLvog, 1, o demonstrative adj. that, he,
she, it, those

ol O¢ it is unclear who those are who are
asking the question.

Meaning in the days between his death and
resurrection. "When fasting is mentioned in
the life of the early church, it is the
accompanyment of prayer for guidance rather
than an expression of mourning for the
absence of Jesus." Marshall

uabnng, ov m disciple, pupil, follower
vnotevw fast, go without food

mukva.  often, frequently

oenoig, ewg f prayer, plea

ouowwg likewise, in the same way

Verse 36

The phrase seems to require the sense 'the
disciples of the Pharisees'. The meaning is
probably those who accepted the ideals of the
Pharisees.

"Eleyev 8¢ kal mapoforv pdg adTovg
OtL Ovdeig émiPinua dmd tpotiov kawvod
oyloag emBarheL €l LHATIOV TTOAALOV: €l
Ot U1 ve, Kol tO Kawvov oyxloel kol Td
TohoLd oV ovupwvioel TO EXiBAnuUa TO
Ao 100 kovod.

¢00ww and ¢00w eat, consume
mwve  drink

Cf. 7:34.

Verse 34

6 8¢ "Inoodc elmev PO avtove, M
dvaode Tovg viovg Tod Vupepdvog &v @ 6
VUUQPLOG UET* ADTOV £0TLY TToLfjoal
vnotedoal;

ovdELS, oVdeULa, 0VdEV  No one, nothing

gmuBfAnua, Tog n piece, patch

lpatov, ov n garment, clothing

KOLVOG, 1, OV New

oyCw split, tear, separate, disunite

gmBoailw throw or place on

maloLlog, o, ov old, former

ve enclitic particle adding emphasis to the
word with which it is associated

ovvouor  be able
vuugwv, wvog m wedding hall

el 8¢ un ye “‘else’, occurs five times in Luke.
Introduces what would happen if the contrary
were the case. NIV has “If he does ...”

TOVS VIOVS TOU VUUPWVOS is a Hebrewism
for the friends of the bridegroom who
accompanied him to meet the bride — though
Marshall argues that they are "the wedding
guests whose task was to contribute to the
general festivity and joy of the occasion." The
choice of this picture may have arisen from the
reference to John’s disciples and the fact that
John spoke of himself as only the
bridegroom’s friend.

oyCw split, tear, separate, disunite
ovugpwvew agree with, be in agreement
with, agree, match, fit together

Here and in Acts 5:9; 15:15; Mt 18:19;
20:2,13.

Jesus emphasises the radically different
character of the new life which he gives to his
disciples. It cannot be a patched up version of
the old — "the old and new ways cannot be
combined." Marshall

vuupLog, ov m bridegroom
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Verse 37

kol 00delc BArreL olvov véov glg dokovg
ahoove el 8¢ uf ve, Origel 6 olvog 6
véog ToVUg Aokovg, Kol antog kyvdfoetal
Kol ol dokol dmwolodvral:

People naturally prefer the old ways with
which they are familiar to something new, and
are prone to reject what disturbs their
complacency.

olvog, oV m wine
veog, o, ov new, fresh, young

As opposed to kavog which carries the sense
of 'novel'.

AoKkog, ov m wine-skin

ONZeL  Verb, fut act indic, 3 s Onyvour and
onoow burst, tear in pieces

ékyvOnoetal  Verb, fut pass indic, 3 s €kyew
pour out, shed

dmohhvut  destroy, kill, lose; midd be lost,
perish, die

Verse 38

4AAO otvov véov elc dokovg kalvoug
pAnTéov.

fAnteoc, a, ov verbal adj must be put,
must be poured

Here alone in the NT. Many MSS add ko
AUPOTEPOL OUVTNEOVTOL after Mt 9:17.

Verse 39

[kail] ovdeig mwv Tohatdv OéheL véov:
Myel vdp, O ohardg xonoTtdg ¢oTLv.

muwv  Verb, aor act ptc, mnom s JTLVW
drink

"This verse, peculiar to Lk, is omitted by D it
Mcion Iren Eus, i.e. by predominantly western
authorities. Its ommision may be due to:

i) assimilation to the synoptic parallels
(which may have known the saying, but
omitted it because of its difficulty);

i1) Marcion's dislike of the support which it
appeared to give to the authority of the OT
(Metzger...);

iii) its objectionableness to scribes with
encratite tendencies (Jeremias...).

Whatever explanation be accepted, its external

attestation is strong, and the verse should be

retained... The verse expresses the viewpoint
of those who are content with the old, because
they think it is good, and make no effort to try
the new. It is thus an ironical comment on the

Jews who refused to taste the 'new wine' of the

gospel which was not hallowed by age."

Marshall

Behw  wish, will
XPNoT0g, N, ov kind, loving, good

Many manuscripts read the comparitive
XOEOTOTEPOS better.
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